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Prefacio

Parabéns por ter escolhido o Conectiva Linux! VVocé se tornara usuario de um dos melhores e
mais seguros sistemas operacionais do mundo.

Idealizado por Linus Torvalds, jovem estudante da Universidade de Helsinki, na Finlandia, o
Linux nasceu com o objetivo de ser um sistema aberto e acessivel a usuarios do mundo
inteiro. Torvalds deu inicio ao seu trabalho inspirado no UNIX (sistema operacional utilizado
ainda hoje, em computadores de grande porte). Com a ajuda de programadores de diversos
paises, o Linux cresceu e tornou-se o que é hoje: um grande sistema operacional, que pode ser
utilizado como plataforma para o usuario final, quanto para administracdo de redes e
desenvolvimento de programas.

Desde sua criagdo, em 1991, o Linux tem sido constantemente atualizado com a ajuda dos
proprios usuarios. Desta forma, além dos custos baixos, a praticidade transformou-se num dos
principais atrativos do sistema, fazendo com que um numero crescente de empresas e pessoas
fisicas passassem a adota-lo.

O Conectiva Linux possui 0s mais avancados recursos disponiveis para servidores e estacoes
de trabalho, trazendo uma série de aplicativos que tornam esta versdao segura e estavel.
Proporciona também acesso a um grande nimero de funcionalidades e maior compatibilidade
com os mais diferentes periféricos existentes. Seus recursos atendem desde instalacdes
domeésticas até redes corporativas.

Ao adquirir o Conectiva Linux, vocé vai contar com varias vantagens, algumas citadas abaixo:

e Programas atualizados e personalizados pela equipe Conectiva, direcionados para o
publico brasileiro.

e Suporte técnico especializado, conforme o cartdo de registro que acompanha o
produto.

o Possibilidade de atualizagdo automética do sistema, diretamente dos servidores da
Conectiva e de sua rede de mirrors oficiais.

e Suporte a uma grande variedade de hardware.

Para saber mais sobre o Conectiva Linux e conhecer os produtos e servi¢os da Conectiva,
visite http://www.conectiva.com.br.

Apoio aos Usuarios

Ao adquirir o Conectiva Linux, vocé passard a contar com o apoio da empresa lider em
servicos Linux na América Latina.

Com sede em Curitiba (PR) e com uma rede de servigos e treinamento espalhada por todo o
pais, a Conectiva tem como objetivo popularizar o Linux em toda América Latina,
desenvolvendo uma série de produtos e solugbes em Linux para usuarios domésticos e
corporativos.

A empresa cria e desenvolve treinamentos, documentagdo, guias e outros materiais,
produzidos com o objetivo de esclarecer duvidas, introduzir os usuarios ao mundo do
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Conectiva Linux e oferecer aperfeicoamento a profissionais da area de tecnologia. Além disso,
duvidas e problemas relacionados ao Conectiva Linux podem ser solucionados por e-mail ou
telefone, utilizando o suporte técnico, de acordo com o cartdo de registro que acompanha o
produto.

Junto com a Conectiva, a comunidade também fornece seu apoio, através de listas de
discussdo, newsgroups, sites com dicas e foruns, ampliando assim o universo de ajuda ao
usuério, onde ele podera resolver suas davidas e se aperfeicoar.

Com todo este ambiente, o usuario do Conectiva Linux podera se sentir a vontade para utilizar
0 sistema e tirar suas duvidas, da maneira que desejar. Esperamos que este guia seja uma boa
fonte de consulta para este aprendizado, para que vocé possa usufruir ao maximo dos
beneficios do sistema.
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Instalacé&o

Comecamos a jornada deste guia mostrando o processo de instalagdo do Conectiva Linux,
iniciando por uma breve descricdo com os itens de sua caixa do Conectiva Linux, do que vocé
precisa antes de iniciar o processo, e por fim, da instalacdo do sistema em si. Todos 0s passos
descritos aqui foram testados cuidadosamente em computadores com configuracdes de
hardware diferentes, tudo para que vocé ndo tenha problemas na hora de instalar o sistema.
Porém, caso vocé tenha outro sistema instalado, € sempre aconselhavel fazer um backup dos
seus dados importantes, antes de comecar.

Pré-Instalacéo

Conhega algumas informagdes bésicas, sobre o contedo das caixas do Conectiva Linux, antes
de iniciar o processo de instalagéo.

Conectiva Linux - Desktop

e 2 CDs com o Conectiva Linux

o 1 Guia Rapido de Instalacdo e Uso

e Adesivo

o Cartdo de registro de suporte: escopo voltado a instalagdo do sistema,
configuracao de hardware e aplicativos para o ambiente de usuario

Conectiva Linux - Professional

e 4 CDs com o Conectiva Linux

e 1 Guia Rapido de Instalacdo e Uso

e 1 Guia do Servidor

e 1 Guia do Usuéario

e Adesivo

o Cartdo de registro de suporte: escopo inclui instalacdo do sistema, uso dos
principais aplicativos no ambiente do usuério e configuracdo dos principais
servigos no ambiente de um servidor.

Antes de comecar a instalacdo, é importante identificar o hardware da sua maquina, para uma
melhor configuracdo do sistema. VVocé podera instalar drivers genéricos para seus dispositivos
(teclado, monitor), caso ndo saiba informacdes sobre eles.

O instalador do Conectiva Linux procura reconhecer, automaticamente, quais S&o 0S
componentes do seu computador. Mesmo assim, é aconselhavel que vocé faca uma lista com
marca, modelo e fabricando dos principais componentes (monitor, teclado, mouse e placa de
video), pois ela podera ajuda-lo a melhor configurar seus sistema durante a instalagéo.

Discos de inicializagcao a partir do MS-DOS®

Caso vocé ndo consiga iniciar a instalagdo pelo CD-ROM por qualquer motivo, vocé podera
tentar a geracdo de disquetes de instalacdo a partir do Windows®. Com o CD 1 do Conectiva
Linux inserido em seu drive de CD-ROM, digite os seguintes comandos para criar um
disquete de inicializacdo (supondo que D:\ seja seu drive de CD-ROM):
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c:\>d:

D:\>cd\dosutils

D:\dosutiuls>rawrite

Enter disk image source file name: ..\iImages=boot.img

Enter target diskette drive: a:

Please insert a formatted diskette into drive A: and press Enter

Apbs concluir, reinicie seu computador com o disquete inserido no drive, certificando-se de
que o BIOS reconhece primeiramente o seu disquete.

= Nota
AX Este procedimento € necessario apenas no caso em que 0 CD-ROM ndo inicializar
S automaticamente.

Se vocé optou pela inicializagdo a partir do disquete, seu monitor apresentard um tela de
modo texto com a opc¢do para escolha do idioma. A opcao Portugués ja esta pré-selecionada.
Basta pressionar a tecla Enter para dar continuidade ao processo. Para mudar as op¢oes, basta
usar as teclas direcionais para escolher a opcao desejada, antes de pressionar Enter.

O restante da instalacdo € basicamente igual a instalacdo grafica, que sera mostrada logo
adiante.
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Requisitos para instalacéo
Os requisitos minimos necessarios para a instalacdo do Conectiva Linux - Desktop sao:

Processador 100 MHz

2Gb de espaco em disco

64 de memoria RAM, para instalacéo e utilizacdo do sistema
Adaptador de video VGA

Estes requisitos permitem que vocé utilize a sua maquina com o Conectiva Linux, porém com
certas restricfes quanto a interface grafica e agilidade. E recomendavel utilizar a seguinte
configuracao:

Processador 500MHz

6 Gb de espaco em disco

256 de memdria RAM, para instalacdo e utilizacdo do sistema
Adaptador de video VGA

E importante frisar que estes requisitos sdo aplicados a uma instalacio padrdo, que sera vista
durante o guia. Instalacdes personalizadas e instalacdo de servidores podem requerer mais
hardware, dependendo do caso.

Conheca o instalador do Conectiva Linux

Antes de prosseguir, é importante que vocé conhecga quais 0s procedimentos que ira encontrar
durante o processo de instalagéo.

Este guia dara énfase somente a instalacdo no modo grafico, mas caso vocé deseje instalar via
modo texto, percebera que as opcdes de instalacdo sdo bastante similares.

O instalador foi programado com uma série de janelas que irdo servir como guia. Cada janela
ird configurar uma ou mais opc¢des para vocé selecionar. Os itens que estiverem sendo
configurados aparecem na area de sele¢do. Vocé pode selecionar as caracteristicas nessa area,
pressionando as teclas direcionais ou a tecla Tab, ou ainda, usar 0 mouse (caso seja detectado
automaticamente, o que ocorre na maioria dos casos).

Para prosseguir, ao final de cada operacédo, basta clicar no botdo Proximo, situado no canto
inferior direito da tela. Caso queira fazer algumas modificacGes nas configuragdes ja feitas,
utilize o botdo Anterior.

Caso esteja com duvidas sobre como proceder, vocé pode utilizar o botdo de Ajuda. Para
visualiza-lo, mova 0 mouse até o lado esquerdo da sua tela ou clique no botéo F1.
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Iniciando a instalacao

Com o CD 1 do Conectiva Linux em maos, vocé deverd iniciar seu computador com a funcao
de inicializacdo pelo CD, funcdo esta que pode ser ativada através da BIOS (Basic Input
Output System). A maioria dos computadores de hoje vem com esta funcdo ja habilitada, e
para verificar o0 modo de como configurar a BIOS, consulte 0 manual do fabricante de seu
computador.

Assim que o computador for iniciado, com boot pelo CD-ROM, o monitor deve ficar escuro
por alguns segundos, até que seja ativada a Tela do Modo de Instalacéo. Ela permite que vocé
escolha em qual modo do Conectiva Linux devera ser instalado.

Se em 30 segundos vocé ndo pressionar a tecla Enter nem mudar de opcdo, o instalador vai
escolher a opcdo Conectiva Linux 10 (Graphic Interface), para iniciar a instalagdo padrao
(modo gréfico).

GRUB wersion H.92-6B759cl (638K lower - 141248E upper memory)

Conectiva Linux 18 (Graphic Interface)
Conectiva Linux 18 (Text Interface)
Conectiva Linux 18 (Expert)

Conectiva Linux 18 (uesa driver)
Conectiva Linux 18 (Hith modules-disk)
Conectiva Linux 18 (failsafe)
Conectiva Linux 18 Rescue Image
Memory Testing Utility

Media Check Utility

Use the T and | keys to select which entry i=s highlighted.
Press enter to boot the selected 05, ‘e’ to edit the
commands before booting, or 'c’ for a command-line.

Conectiva

E interessante que vocé conheca algumas das opgdes, caso precise delas:
Conectiva Linux 10 (Text Interface)
Instalacdo via modo texto, seguindo a mesma seqiiéncia de telas do modo grafico.

Conectiva Linux 10 (Expert)
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Selecione esta opcdo somente se vocé ja possui alguma experiéncia com o Conectiva
Linux. O instalador ndo fara nenhuma tentativa de deteccdo de hardware, e portanto,
vocé devera escolher as opc¢des adequadas.

Conectiva Linux 10 (vesa driver)

Caso o sistema ndo reconheca sua placa de video, tente esta opgdo. Drivers VESA
podem ser reconhecidos pela maior parte das placas de video.

Conectiva Linux 10 Rescue Image

Quando esta opcdo for selecionada, o instalador em modo grafico ndo € iniciado, e em
vez dele, um ambiente modo texto sera mostrado. Ele serve como recuperacao, e
fornece apenas ferramentas basicas para corregdes ou recuperagoes do sistema. Acesse
esta opcao somente se vocé souber o que esta fazendo.

Escolha a primeira op¢éo (instalacdo padrdo grafica) e uma tela surgird, para a escolha do
idioma. Escolha um, dentre os trés existentes, e clique em Proximo.

r 2 I - ™
VI ddiomalEvgages ) L 2] 1]
Escolha o idiomna de sua preferéncia
para usar no Conectiva Linux, clicando LI
na opcao desejada ao lado.

Para usar Conectiva Linux en el idioma "'1—"
fque usted prefiere, haga click en una ; -

de las opciones que e presentamos.

Choose yvour preferred language to use m
in Conectiva Linux, by clicking on the -y
desired option at right. m

Conectiva Linux 10 @ ALl BekimE é B




Configurac&o do mouse

A préxima tela corresponde a configuracdo do mouse. Caso 0 mouse ja esteja funcionando,
basta clicar em Préximo. Caso contrario, marque a opc¢do Selecionar mouse manualmente e
localize na lista (usando o teclado) o modelo do seu mouse; caso ndo saiba qual é o modelo,
experimente a opcdo Generic Mouse.

Em seguida, com a tecla Tab, selecione o botdo Testar Configuracdo e pressione Enter. Isso
fard com que uma janela de testes se abra. Mova 0 mouse em movimentos circulares e
observe se 0 cursor (seta) segue 0os movimentos pela tela.

Se 0 mouse funcionar, clique em Manter a Configuracao para que as mudancas tenham efeito.

Caso ainda ndo funcione, espere alguns segundos e vocé retornard na tela de escolha de
mouse novamente. Quando o mouse estiver ok, clique no botdo Préximo.

Bem-vindo ao Conectiva Linux 10

[]iselecionar mouse manualmente!

MoLlses disponivels
=N Ve "
Generic Mouse (P5/2)
Generic USE/P52 Mouse
Generic USB/P52 Wheel Mouse
ALPS GlidePoint (PS/2)
ASCI MieMouse (serial)
ASCI MieMouse (P5/2)
ATI Bus Mouse

Genius MetMouse (serial)
Genius NetMonse (PSI21

Porta serial | Testar configuracao

fdevittys ' ] [ ] Emulagdo do terceiro botao

[dev/ttyS2 (COM 3)
{dev/ttyS3 (COM 4)

Conectiva Linux 10 [ 4 Anterior || Proximo &g |

Nota
ﬁ Marque a opcdo Emulacdo do terceiro botdo, para que o botdo do meio se
N - comporte como se fosse a execucdo simultanea dos botbes esquerdo e direito do
mouse.
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Configuracéao do teclado

Na tela de Selecdo do Teclado ja existem opcGes pré-selecionadas, tanto na lista de Modelo,
como na de Layout. Isso porque o modelo Brazilian ABNT2 e o layout Brazilian, séo
configuragdes mais comuns em teclados brasileiros (com a tecla "¢").

Se o layout do seu teclado néo € brasileiro, a configuragdo mais provavel é a Generic 105-key
(intl) PC, na lista de modelos, e English w/ deadkeys, na lista de layout.

Para testar se sua configuracio esta correta, mova o cursor até a Area de teste do teclado e
digite qualquer palavra.

Modelo | |Layout

LS. English w/ deadkeys |
Generic 104-key PC Portuguese

Generic 102-key (Intl) PC Spanish

Generic 101-key PC Latin America

Dell 101-key PC .5, English

Everex STEPnote LS. English w/ 1509995-3
Keytronic FlexPra Albanian

Microsoft Natural Arabic

Northgate Omnikey 101 Armenian

Winbook Model XP5 Azerbaijani

lapanese 106-key | Belarusian

PC-S98xx Series | | Belagian

~Area de teste do teclado

|Teste seu teclado agui!!|

Conectiva Linux 10 I 4@ Anterior ‘ | Proximo B |

Se 0s acentos aparecerem de forma correta, prossiga a instalagédo clicando em Proximo.

Quantos CDs vocé possui?
Na proxima tela da instalagdo, vocé precisa indicar a quantidade de CDs de instalagdo que

possui em maos. Esta opgdo € importante para o sistema saber quais pacotes podera instalar,
sem que surjam problemas de dependéncias de pacotes.
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Escolha os COROMs disponiveis na lista abaixo

|&f| Conectiva Linux 10 cd: 1

|| iConectiva Linux 10 cd: 2;

[] Conectiva Linux 10 cd: 3

K2

Vocé deve aguardar alguns segundos agora, até o surgimento da proxima tela. Durante esse
tempo, o instalador verificara se vocé ja possui algum sistema operacional Linux instalado,
bem como ativara os médulos compativeis com seu hardware. Esses mddulos garantem que
0s componentes eletronicos do seu computador funcionem adequadamente.

Caso j& tenha algum sistema operacional Conectiva Linux no seu disco, aparecerd uma tela

perguntando se vocé deseja fazer uma nova instalacdo ou apenas atualizar a versdo anterior.
Selecione a opcao correta e prossiga.

11
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Escolha seu perfil

A tela de perfil permite a escolha do tipo de instalacdo que vocé podera utilizar no Conectiva
Linux. Suas opcdes sdo as seguintes:

Instalacdo Padrdo: Serdo instalados todos os recursos necessarios para um desktop
domeéstico. Este perfil instala o ConectivaOffice, programas de multimidia, gréaficos,
jogos e principais recursos para um ambiente doméstico.

Instalacdo Minima: Neste perfil serdo instalados apenas programas basicos
necessarios para o funcionamento do sistema, além de um editor de textos simples (vi)
e 0 programa para instalacdo de pacotes apt-get. Ideal para servidores, onde o préprio
usuario instalaria os servicos e seus respectivos pacotes, de acordo com sua
necessidade.

Desktop Corporativo: Perfil totalmente voltado para o usuario corporativo, atendendo
suas principais necessidades num ambiente enxuto e conservador. Ideal para estagdes
de trabalho de empresas, que desejam otimizar seus processos.

Servidor Web: Perfil totalmente otimizado para a criacdo de um servidor web, com a
instalagdo dos principais pacotes para sua configuragéo.

Servidor Samba: Este perfil permite instala os pacotes para configuracdo de um
servidor Samba.

Servidor de Correio Eletronico: Os principais pacotes para a configuracdo de um
servidor de e-mail serdo instalados neste perfil.

Servidor Firewall: Ideal para administradores, este perfil permite a otimizacdo do
processo de configuracdo de um servidor de firewall basico, instalando os principais
pacotes para esta configuracgéo.

Notebook: Semelhante a instalacdo padrdo, porém com drivers especificos para
notebooks.

Desenvolvimento: Inclui diversas ferramentas de desenvolvimento, fontes do kernel,
ferramentas de debug e programa de controle de versdo, entre outros programas,
utilizados por programadores.

Todos os Perfis: Instalacdo de todos os perfis disponiveis.

Instalacdo Personalizada: Permite que seja feita uma selecdo manual dos pacotes a
serem instalados. Recomendado para usuarios avangados, que possuam uma grande
familiaridade com a sistema.

12



-Perfis de instalacgao -Descricao dos Perfis

Serao instaladostodos os recursos
necessarios para um desktop domeéstico.
Este perfil inclui o ambiente grafico KDE,
Desktop Corparativo suite Office, programas de multimidia e

. graficos, jogos, gravacao de Chs e
ServidorWeb outros recursos para o usuario final.

Instalacao Minima

Servidor Samba
Senvidorde Correio Eletrénico
Senvidor Firewall

Notebook

Desenvolvimento

Taensas Raris -Dpcdesde instalagan

[] Forgar particionamento manual

LEOCDROROE

Instalagao Personalizada

[] Nao instalar documentagao

Conectiva Linux 10

A opcdo Forcar particionamento manual obriga o instalador a permitir que vocé faca o
particionamento, em vez da sua execucao automatica. Caso vocé ndo possua outros sistemas
instalados na maquina, ou seja, seu HD esta livre para a instalagdo do Conectiva Linux, entéo
isto é opcional.

Escolhemos a Instalagdo Padrdo para continuarmos a jornada de instalagdo, mostrando
também o particionamento manual.

Particionando o HD

Chegamos a uma parte muito importante do programa de instalagdo: para instalar ou atualizar
0 Conectiva Linux é necessario que exista espaco disponivel no disco rigido. Ele deve estar
separado em areas, tanto para o proprio sistema como para outros sistemas operacionais. Isto
é feito dividindo o disco em particGes, e através do particionador, é possivel que existam
outros sistemas operacionais junto com o Conectiva Linux. Podem existir quatro casos de
particionamento:

e O disco ndo contém nenhum outro sistema operacional instalado, ou seja, ha espago
livre ndo-particionado. Neste caso, as particbes deverdo ser criadas.

e O disco j& contém outros sistemas operacionais instalados, estd dividido em vérias
particOes e ainda existe uma particdo livre. O particionador reconhece as partigdes
existentes, e vocé deve configurar a particdo livre para instalar o Conectiva Linux.

e O disco ja possui o Conectiva Linux instalado, mas vocé deseja fazer um novo
particionamento. Esta acdo pode ser destrutiva, onde todos os dados serdo apagados e

13



Cﬂnecl_—ivi A

L,

as particOes refeitas. Neste caso, vocé deve salvar as informacgdes para que ndo sejam
apagadas e reformular as particdes. O redimensionamento pode ser ainda ndo-
destrutivo, onde séo alterados os tamanhos das particdes na Tabela de Alocacdo de
Arquivos (FAT). E recomendavel vocé fazer uma copia de seguranca dos dados.

Verifique em qual dos casos vocé se encaixa, para que vocé possa saber qual caminho tomar.
Por exemplo: o particionador reconhece automaticamente a particdo livre presente no seu
disco e as particbes que estdo contidas nele. Se este for seu caso, ele pode redimensionar e
formatar as particGes para vocé, sem que haja a necessidade do particionamento manual.
Entretanto, caso ndo exista espaco livre, vocé tera que redimensionar o seu disco rigido, e
criar particbes. Como saber quais particoes devem ser criadas? Veja alguns exemplos a seguir.

Particdo de Troca (Swap)

Destinada ao suporte de memdria virtual. O tamanho da particdo devera ser de, no
minimo, 64 MB ou igual a quantidade de meméria do equipamento. Entretanto, isto
depende de sua maquina e de sua finalidade, podendo variar em cada caso.

Particdo Raiz

Uma particdo raiz € montada como “/” (pasta raiz) quando o Conectiva Linux inicia, e
contém os itens necessarios a inicializacdo do sistema de arquivos de configuragao.
Ela pode ser, inclusive, a unica particdo do sistema; se isto ocorrer, vocé deve colocar
o tamanho da particéo igual ao tamanho do disco.

Particdo /home

Esta particdo conterd as pastas pessoais dos usuarios. Seu tamanho depende
principalmente de quantos usuarios utilizardo o sistema e do volume de dados que eles
armazenem.

Apos esta breve introdugdo, podemos explicar como proceder para criar, editar e apagar
particdes na janela de particionamento, quando necessario.

Na tela chamada Particionando o disco, vocé podera visualizar as particGes e edité-las,
remové-las ou adiciona-las. Caso precise de informacdes, existem algumas instruces no
botdo de ajuda, a esquerda da tela. Caso vocé ja possua outro sistema operacional (como o
Windows®, por exemplo) em seu disco rigido, ele serd mostrada neste momento.

14



Particionamento do disco

Particionador | Raid |L‘u’|'"1

- Configurando Partigdes

Disposit. Tipo| Sist. deArq.] Inicio tMBjI Tamanho tMBj] Montado Erm
B /dev/hda
|—hda] primary  linux-swap 0.0 258.8
Ehdaz s 255,85
4055.5

Adicionar | Editar || Bemover || Auto Part. || Reslaurar|

fdevihda IDE QUANTUM FIREBALLICtOE 08

[ Livre [lext3 lext2 @reiser [Dswap @fat [Traid [Tlvm [@jfs [@xfs @ntfs

Conectiva Linux 10 I 4@ Anterior ‘ | Proximo B |

Para remover uma particdo, basta selecionar a linha com a sua descri¢do e em seguida clicar
no botdo Remover. Caso vocé tenha um HD ja particionado para o Conectiva Linux, clique
sobre a particdo livre, onde vocé deseja instalar o Conectiva Linux e, em seguida, no botao
Editar. A tela de particionamento manual sera aberta (esta tela é equivalente a tela de adicéo
de partigdes).

Conforme descrito anteriormente, selecione a particdo que desejar (/, por exemplo) e

selecione o sistema de arquivos (Swap caso seja uma parti¢do de troca, ou ext3, que é indicada
para uma parti¢do raiz ou /). Selecione também o espaco dedicado a esta particéo.

15



Particionamento do disco

Particionador | Raid | LVM
- i = rtic

Editando idew/hda?Z?

Pt. de montagem Sist. de Arg. Tipo de Particao

|.I' E] |Ext3 |v |pri|‘nar~; |v
Inicia (MB) 258.9 U [] Maximizar

[ Inicializ.
Tamanho (MB) | 3796.6 I: [] Formatar

| oK | | Cancelar |
E!W

Conectiva Linux 10 | é alilefallls ‘ | Skl Q |

Caso deseje formatar a particdo, marque o botdo Formatar - mas tenha certeza de isto ndo
danificard seu disco rigido. Se vocé precisar inicializar uma particdo (por exemplo, a
particdo “/”), marque-a como Inicializavel, e para fazer com que a particdo preencha
totalmente a parte livre do disco, clique em Maximizar.

Clique em OK para voltar a tela de particionamento, e em seguida clique em Préximo. Depois
disto, aparecera uma janela com os dados das particdes que serdo formatadas, e das que nao
serdo formatadas. Aguarde um pouco, enquanto o processo de instalacdo prepara as mudangas
e formatacdes, conforme suas solicitacdes.

Configurando arede

Nesta janela vocé devera obrigatoriamente escolher um nome qualquer para referenciar sua
maquina. Clicando no botdo Sugestdo o préprio sistema indicara um nome para a maquina.

Depois de escolhido o nome da sua maquina, escolha a interface da sua rede. VVocé pode
escolher entre: Sem interface de rede, €Caso Seu computador ndo esteja em rede com
nenhuma maquina, Configurar rede via DHCP, caso sua maquina esteja ligada em rede
com um servidor DHCP (para a obtencdo de um endereco IP dindmico), ou Configurar
Rede Manualmente. Caso esteja com duvidas sobre a configuracdo, peca a ajuda ao
administrador do sistema.
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Nome da maquina:| examine localdomain

-Interface de rede

() Sem interface de rede
@ Configurar rede via DHCP

() Configurar rede manualmente

Endereco IP: |192.1I58 1.100 | Roteador: |192.168.1.254

Mascara de rede: |255.255.255.0 | Servidor de nomes: |192 166.1.1

Conectiva Linux 10

4a Anterior | Proximo B |

Clique no botdo Préximo, e aguarde alguns segundos até o surgimento da proxima tela.
Durante este tempo, o instalador ativara os modulos compativeis com seu hardware, os quais
garantirdo que os componentes eletrénicos do seu computador funcionardo adequadamente.

Instalando os programas

Agora, o conjunto de programas comecara a ser copiado e o Conectiva Linux sera
automaticamente instalado seu computador. O tempo deste processo varia de acordo com cada
maquina. VVocé pode acompanhar o andamento da instalacéo nas barras de progresso situadas
na base da tela.

A partir desse momento sera ativado o Synaptic, ferramenta para instalacdo dos pacotes
correspondentes ao perfil selecionado. Todo processo do Synaptic sera automatico, exceto se
voceé tiver selecionado a opcdo Instalagdo Personalizada. Sera necessario trocar os discos
quando solicitado pelo sistema.
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Aplicando Madificagfes...

Bem-vindo ao Conectiva Linux 10!

As tecnologias mais avancadas em Software Livre;

Um marco de estabilidade e robuslez alcangados pela Conectiva
e pela comunidade Open Source;

Um produto completo e inovador.
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Selecéo da placa de video

Nesta etapa, o instalador tentara detectar automaticamente as configuragdes de sua placa de
video (responsavel pela montagem e exibicdo das imagens na tela do monitor). Se vocé
estiver executando a instalacdo em modo gréfico, isso significa que o instalador j& detectou
seu hardware automaticamente, e neste caso, basta marcar a op¢do Usar as configuracoes
detectadas automaticamente e clicar em Proximo.

Preparando o destino...

~Resultados da deteccao automatica
Modelo: 5i5 530 Driver: sis

-@:- §Usar as configuracies detectadas automaticamente:

|| Selecione a placa de video manualmente (1 Selecione um driver alternativo

Flaca ! [Driven
O R Eapey !

| | ati

| | atimisc
chips

cirrus

cyrix

ATl Graphics Pro Turbo

ATl Graphics Pro Turbo 1600
ATl Graphics Ultra

ATl Graphics Ultra Pro

ATl Graphics Xpression

ATI Mach32 fodev
ATI Mach64 glide
ATI MachE4 30 RAGE I glint

AT Mach64 3D RAGE I1+DVD 1128

ATI Mach&4 3D Rage IIC i740

AT Mach64 3D Rage Pro ig10

ATI Mach&d CT(264CT) (= IFnsal B

Conectiva Linux 10 k- -ﬁl‘ltEriDr. | Proximo B

Caso o instalador ndo tenha conseguido detectar o modelo de sua placa corretamente, ou vocé
deseje selecionar uma placa diferente da configurada, vocé deverd fazer a selecdo
manualmente. Clique no item Selecione a placa de video manualmente e procure pelo modelo
de sua placa. Assim que o achar, clique sobre ele, e depois selecione o driver da sua placa na
area direita.

Selegcao do monitor
O proximo passo da instalagdo consiste na selecdo do fabricante e modelo do seu monitor. Na
maioria das vezes, ele é automaticamente detectado, fazendo com que vocé apenas precise

clicar em Proximo.

Entretanto, caso ndo tenha sido detectado corretamente, use a barra de rolagem, situada ao
lado direito da tela, para encontrar o nome do fabricante. Em seguida, clique no marcador "+",
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ao lado do nome do fabricante, para abrir uma lista com os modelos disponiveis. Selecione o
modelo de seu monitor, e passe para a proxima tela.

Nota
H Se seu monitor ndo estiver listado, vocé pode escolher um modelo similar do
N - mesmo fabricante. Caso ndo funcione corretamente, opte por um modelo genérico.

L samizbe (B40x480 B00x600 1024x768)
Generic Display
| Manitor 1024x768

Monitor 1280x1024
Monitor 14001050
Monitor 1600x1200
Monitor 640x480
Monitor 800x600

Generic LCD Display

Aamazing

Acer

Actebis

Action Systems, Inc.

Actix

Adara

Addonics

ADI

Altima

Arnax Engineering
+ Armnclelk ™l
Monitor selecionado: Generic Display - Monitor 1024x768

Conectiva Linux 10 I 4@ Anterior || Proximo B |

Configuracéo da area de trabalho

Neste momento o programa de instalagdo exibira uma janela com as opc¢des que permitem
escolher a resolucéo de video para seu monitor e também o nimero de cores padrdo do modo
grafico.

Selecione as resolugdes de video desejadas na caixa Resolugcdo do Monitor. Se nenhuma
opcao for escolhida, podem ser adotadas como padrdo as resolucfes que estdo habilitadas na
tela.

Clique em Tentar Configuracdo para testar suas configuragfes. Quando vocé utilizar esta
opcdo, uma nova instancia do X sera aberta em sua maquina. Infelizmente, alguns hardwares
mais antigos ndo suportam a execucdo de duas instancias do XServer e travam. Caso isto
ocorra, reinicie a instalacdo, e ndo teste a configuracéo da proxima vez.
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Como configuragédo padrao, sugerimos a resolucédo de 1024x768 e a profundidade de cores de
65 mil.

(O CContigia=0\da e detraballio) ) EPEN
! -Resolucaoides) do monitory  rProfundidade de cores-
1920x1440 I56 cores Tentar cnnfiguragén__
1856x1352 32 mil cores
o | 1792x1344 @ &5 mil cores
H 1600x1200 | 16 milhdes de cnre;:
12E80x1024

1280x960

-Aiso—

Um novo senvidor XFreede sera iniciado para
[testar a configuracao atual do desktop. Se acontecer
d00xa00 |algo de errado, o instalador retornara a esta tela em
alguns segundos. 5e isso nao acontecer, voce

Rranseh |precisara reiniciar a instalacgao
G40x400

Infelizmente alguns hardwares nao suportam a
640x350 lexecucao de duasinstincias do XServer ao mesmo

{ternpo.

Conectiva Linux 10 _ ‘4;' Anteriu:ur. Proximo $ |

O superusuario ou root

O Superusuério ou root é o administrador do sistema. Ele possui acesso exclusivo e total ao
sistema, podendo fazer qualquer tipo de configuragdo. Por uma questdo de seguranca, o root é
0 Unico usuario que tem permissdo para instalar e remover programas, criar novos usuarios,
configurar os periféricos, dentre outras funcGes. Este procedimento evita intervencdes
desordenadas de outros usuarios e garantem a integridade do sistema.

Para definir a senha do superusuério, va ao item Definicdo da senha de root e digite, no campo
Senha, uma senha de pelo menos seis caracteres, misturando letras e nimeros. Redigite a
mesma senha no campo Confirmacao.

Lembre-se de que esta senha é importante, e ¢ um pouco complicado recupera-la. E
aconselhdvel que seja anotada em algum lugar seguro. Também € recomendado que o
administrador do sistema crie um usuario para seu uso comum, e utilize o usuério root
somente quando for necessario fazer alguma alteragdo ou configuragéo do sistema.

Configuracao de usuéarios

Na mesma tela de defini¢cdo da senha do superusuario, vocé podera definir os usuarios que
irdo utilizar o computador no qual vocé esta instalando o Conectiva Linux. O sistema permite
gue cada pessoa que acesse 0 computador possua uma area personalizada, acessada através de
sua conta (nome de login + senha). Cada usuério do mesmo computador podera configurar
sua area de trabalho conforme preferir.
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No espaco Criacdo de Usuarios, digite seu nome completo, ou de uma pessoa que ira utilizar o
computador com vocé. O campo Nome de Acesso (que é o nome de login para a conta) serd
preenchido automaticamente, mas se vocé preferir, podera modificar este campo.

-Definicao da senha de root

Senha; |¥Feeeeeer | Confirmacao: |""'°""°“°'°"

-Criagao de usuarios

Nome completo: |Fu|anu Usuarios

Ciclano
MNome de Acesso: |Fu|anu EBeltrano

Senha: |m°'°'*

Confirmagio: |*°”°'°'°'1

Criar usuario Remover

Conectiva Linux 10 I 4@ Anterior ‘ | Proximo & |

Abaixo, nos campos Senha e Confirmacéo, digite uma senha para esse usuario. A senha deve
ter no minimo seis caracteres, de preferéncia com nameros e letras. Clique em Criar Usuario
para poder concluir a criacdo da conta e limpar 0os campos. VVocé podera criar mais usuarios se
desejar, procedendo da mesma maneira.

Gerenciando os sistemas da maquina

A proxima tela ird configurar o menu grafico do gerenciador de inicializacao, ativado na
inicializacdo normal da maquina, que permite a escolha entre os sistemas operacionais
instalados em seu computador, caso exista mais de um sistema.

O gerenciador padréo utilizado pelo Conectiva Linux é o Grub. Depois de escolhé-lo, clique
em Proximo para finalizar a instalacgéo.
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rEscolha o gerenciador de inicializacao

P ULD ) Nemhum

rLocal para instalar o gerenciador de inicializacao
in Registro mestre de inicializacao (MBR)

(| Particdo de inicializagao

rOpcoes adicionais

Parametros do kernel: |

|:| Usar modo linear. (Necessario para alguns discos SC51)

[+ Habilitar bootsplash

Conectiva Linux 10 [ 4@ Anterior || Proximo & |

Instalacdo concluida
Parabéns! VVocé concluiu a instalacdo do Conectiva Linux em seu computador.
Este sistema sera um instrumento pratico, seguro e confiavel tanto para o trabalho, como para

o lazer. Clique no botdo Sair para reiniciar o computador. Em seguida, retire o0 CD do seu
drive.
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Acessando sua area de trabalho

Com a instalacdo esta concluida, vocé ja pode comecar a utilizar o Conectiva Linux. Apos
reiniciar o computador, a primeira tela que vocé vera sera a do gerenciador de inicializacdo
(por padrdo, o Grub). Escolha o Conectiva Linux, com as teclas direcionais, e pressione
Enter. Caso vocé ndo use as teclas direcionais, em poucos segundos o gerenciador ira
automaticamente dar inicio ao Conectiva Linux.

Algumas mensagens de inicializagdo surgirdo na tela; elas indicam que o sistema esta sendo
reconhecido e configurado. Aguarde até que uma tela gréfica apareca. Esta tela é o
Gerenciador de Login, e nela, vocé devera selecionar o seu usuério e digitar sua senha de
acesso, configurados durante a instalacao.

O ambiente gréfico escolhido como padrdo pela Conectiva € o KDE, e ja vem selecionado por
padrdo. Basta, portanto, que vocé inclua o seu nome de usuario, sua senha e clique em Login.

Conectiva Linux 10

Beltrano
b=ltrano

Ciclano
ciclano

Fulano
fulano

SO0

Mome do usuario: [beltmno ]

Zenha: [utuu ]

() (s |

O ambiente KDE

Pronto! Agora vocé esté dentro do Conectiva Linux 10. Este é o seu ambiente de trabalho, que
podera ser configurado totalmente, conforme vocé desejar. No decorrer deste guia, serdo
fornecidas algumas dicas e possibilidades de configuracéo.
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Conectiva

Como vocé pode notar, esta tela pode ser dividida em duas partes:
A Area de Trabalho do KDE

A érea de trabalho € a area central, e correspondente a area do papel de parede e dos
icones de atalho na lateral. E altamente configuravel, e consiste na area onde 0s
aplicativos abertos serdo visualizados.

Painel

Também chamado de Barra de Ferramentas, esta localizado na parte inferior da janela
e € utilizado para facilitar o gerenciamento da sua sessdo de trabalho. Ele possui
icones, menu e mini-aplicativos (pequenos icones que fornecem algumas
funcionalidades, como o reldgio) que possibilitam o gerenciamento de suas tarefas
mais executadas.

11:07 [&

17-05-2004

O Menu K é o0 menu de acesso as aplicacBes, encontrado no painel. Clique no icone
em forma da letra K, no canto inferior esquerdo da sua tela, para acessar este menu.
Perceba que as ferramentas estdo devidamente separadas por diversos géneros neste
menu, o que facilita o acesso aos programas.
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Aplicacdes Usadas Recentemente ]
¥ Centro de Controle
2 Centro de Controle Conectiva
' Todos os Aplicativos ]

£3 Executar Comando...

£ Bloguear Tela
[7] Fechar sessdo...

'« Ferramentas r
«~. Graficos r
s Internet b
- Jogos '
&> Multimidia r
F Office C
n Sistema C
« Utilidades >
2 Meus Arquivos

§ =, Configuraces »

= Acdes

- .7 Favoritos »

E | Documentos Recentes »

i .| Procurar >

)

C

0

0

As categorias sdo bem divididas, indicando os programas ou agdes que cada uma
contém/executam. Na parte superior do menu, € mostrado um "histérico”, com os
programas mais acessados por vocé recentemente. Logo abaixo, sa0 mostrados 0s
programas, divididos em categorias de uso - dependendo do perfil instalado, essas
categorias podem mudar. No final do menu, estdo disponiveis menus de agdes, para a
execucdo rapida de tarefas como, por exemplo, busca por arquivos e o bloqueio da
tela.

Como sair do sistema?
Apenas bloqueando atela
Cligue em Menu K -> Bloquear Tela, ou no pequeno icone em forma de cadeado, que se

encontra no painel. Desta duas formas, vocé pode travar o seu ambiente, que somente serd
desbloqueado quando vocé inserir sua senha de usuario na tela de desblogueamento.
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A tela astd hloqueada por Fulane

Nome do Usuario: fulano

Senha: |

#  cancelar

Saindo por completo do KDE

Da mesma maneira que vocé blogueou sua tela, podera fechar seu ambiente: tanto pelo icone
no painel, ou pelo menu K, através da opgdo Fechar Sessdo. Clique sobre ela e vocé podera
fechar sua sesséo e sair do KDE.

Logo ap0ds vocé clicar em sair, aparecerd uma tela de confirmacéo. Clique em Finalizar
sessdo apenas para fechar sua sessao.

Nesta mesma tela, vocé pode também optar por desligar ou reiniciar seu computador.

Finalizar Sessdo para "fulanc”

O gue vocé deseja fazer?

® Finalizar ses=s30 apenas
Cesligar o computador

: Reiniciar o computador

¥ OK # Ccancelar

Mudando a aparéncia do KDE

Chegamos ao passo mais interessante para vocé: como personalizar sua area de trabalho.
Agora que vocé ja instalou o Conectiva Linux, entrou no sistema e conheceu o KDE, esta na
hora de configura-lo.

Selecionamos as principais perguntas relacionadas a personalizacdo de ambiente, e criamos

dicas rapidas, para que vocé possa configurar seu ambiente de uma forma agil, mas que ao
mesmo tempo, também pode oferecer uma infinidade de combinacGes.

& Nota
Y. Note que a maioria das opg¢des que sdo mostradas para a configuracdo da &rea de
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trabalho estdo localizadas no menu de contexto, que é acionando com o botdo
direito do mouse sobre qualquer area livre do ambiente.

Como mudo meu papel de parede?

Para modificar o papel de parede, clique com o botdo direito do mouse na area de trabalho e
em seguida, com o botéo esquerdo, na opgdo Configurar Area de Trabalho. Na janela que
surgir, selecione a opcao Fundo de tela.

configurar - Area de trabalho

-'.h Mudar as configuragbées do Fundo de Tela
Comportamants Configuragia para a rea de rabalha | rodas ax Areas do Irabako * |
= Hang de Funso
; 2 Sem haura
Multiploz Ambientes de Trabalho -
= [igura ELIETTS |
g PW e alidhes
Caminhox ettt
=] ST |
Funds ds tela PosicBo: | Eszalonada -
Cores | Dradients Verteal = Opiles Avangadas .
Dy I |
Mthra | Sart Mishura .
ki Ajuds Fadries 1w DK I X Lancclar

Marque o botao de radio chamado Figura e, na lista ao lado, selecione um dentre os papéis de
parede, que vém pré-configuradas com o sistema. Caso queira inserir um papel de parede
diferente, clique na pasta azul, ao lado da lista, e navegue pelo sistema para encontrar a
imagem que deseja.

Em seguida, na opgdo Posicdo, selecione 0 modo Escalonado, para que a imagem seja
preenchida em toda a area de trabalho (fique na escala correta).

Observe que, além de imagens, é permitido também colocar cores de varios modos como
papel de parede. Teste cada uma das opcdes e clique em Aplicar, para verificar o resultado.
Depois que achar um papel de parede apropriado, cligue em OK. Seu papel de parede esta
pronto!

Como configurar meu protetor de tela?

Para personalizar o seu protetor de tela, acione 0 menu de contexto da area de trabalho e
selecione a opc¢do Configurar area de trabalho -> Protetor de tela. A sua configuracdo é muito
simples: basta selecionar um protetor na lista e visualizar sua execu¢do no monitor a direita.
Caso vocé queira ver como realmente fica o protetor em sua tela, clique em Testar, e
pressione qualquer tecla para retornar na tela de configuracao.
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Dica
Alguns protetores de tela podem ser configurados. Para verificar se um protetor de
tela é configuravel, selecione-o na lista e clique em Configurar....

Ap0s achar um protetor que Ihe agrade, clique em Aplicar.
Adicionando atalhos para programas

Vocé pode incluir atalhos para acoes e aplicativos em dois locais: na area de trabalho em si ou
no painel. Serdo vistos os dois modos aqui.

Como exemplo, sera criado, primeiramente na area de trabalho, um atalho para o Gimp, que é
um aplicativo para edicdo e visualizagdo de imagens. Acione o menu de contexto da area de
trabalho e selecione a opg¢édo Criar Novo -> Arquivo -> Link para aplicativo. Inclua, na caixa
de texto, 0 nome que vocé quer que aparega sobre o atalho na area de trabalho (exemplo:
Aplicativo Grafico). Inclua também uma figura para ele, da seguinte maneira: clique no botéo
com uma roldana desenhada, selecione icones do Sistema e depois Aplicagdes. Nos icones
que surgirem, localize a figura do Gimp (em forma de uma raposa) e clique em OK.
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o \ Aplicativo Gréfico
L

Tipo: Arquivo de configuracdo do ambiente &
Localizacdo: /homejfusuario/Desktop
Tamanho: 321 B (321)

Espaco livre em disco: 1,5 GB de 3,6 GB (60% usados)

Modificado: 02-06-2004 12:51
Acessado: 02-06-2004 12:51

v OK | % cancelar |

Na aba Aplicativo, inclua o caminho para o aplicativo (em nosso exemplo, digite na caixa de
texto Comando o caminho /usr/bin/gimp), ou clique no botdo Navegar para localizar o
programa. As configuracGes essenciais foram feitas, e para criar o atalho, basta clicar em OK.

h. - Dica
Rresl Para organizar os icones no ambiente, acione o menu de contexto da area de
trabalho e escolha a op¢do Icones -> Organizar icones -> Por Nome; vocé pode

também ordena-los por tipo ou tamanho.

Agora que vocé sabe como criar atalnos no ambiente de trabalho, falta apenas saber como
crid-los no painel. Veja como também € simples: basta clicar com o botdo direito sobre uma
area livre do painel e selecionar a op¢do Adicionar -> Botdo de Aplicativo -> Gréaficos ->
Programa de Manipulacéo de Imagens. E o icone ja estara em seu painel!

Para adicionar outros botdes, o procedimento € 0 mesmo, e para remover ou mover o botédo do

aplicativo que vocé acabou de criar, clique sobre ele com o botdo direito do mouse, e utilize a
opcao desejada.
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E possivel trabalhar com véarios ambientes ao mesmo tempo?

Sim, isso é possivel! Para usuarios que trabalham com muitos programas abertos, a tela do
ambiente muitas vezes pode se tornar pequena. Vocé pode organizar melhor seus aplicativos
utilizando as Areas de Trabalho Multiplas, que nada mais sdo que cépias da area de trabalho
principal.

Para configurar multiplas areas de trabalho, clique com o bot&o direito do mouse sobre a area
de trabalho e selecione Configurar area de trabalho -> Multiplos ambientes de trabalho.
Modifique o nimero de areas de trabalho (por exemplo, 2), e se desejar, renomeia as areas de
trabalho (secdo Nomes das areas de trabalho) de acordo com sua preferéncia.

* Configurar - Area de trabalho
1 i | Voceé pode configurar aqui quantos ambientes de trabalho virtuais existem.

Comportamento

\ <

| Multiplos Ambientes de Trabalho

Namero de areas de trabalho: | 2'3‘

{0 AR R I e Pl I T O it ) p |

~ Nomes das Areas de Trabalho

Area de Trabalho 1: EDesktop 1 | Area de Trabalho 9: |
@ Area de Trabalho 2: |Desktop 2 | Area de Trabalho 10:
Caminhos . =—————13 =
. Area de Trabalho 3: | Area de Trabalho 11: |
b Area de Trabalho 4: | | Area de Trabalho 12: |
Fundo de tela _ =—————— 8
Area de Trabalho 5: | | Area de Trabalho 13: |
Area de Trabalho 6: | Area de Trabalho 14: |
Protetor de tela —_——
Area de Trabalho 7: | | Area de Trabalho 15: |
Area de Trabalho 8: | | Area de Trabalho 16: | 1

| Roda do mouse sobre a area de trabalho alterna entre areas

_'fd Ajuda || Padrdes ['V oK J | & Cancelar |

Para mudar de &rea de trabalho, utilize a combinagéo de teclas Ctrl - Shift - Tab. Vocé pode
escolher qual area de trabalho deseja exibir mantendo apertadas as teclas Ctrl - Shift e
teclando pausadamente o Tab.

Para testar suas areas de trabalho, abra programa diferentes em cada uma, e em seguida,
alterne entre as areas: vocé notara que, apesar de todos os aplicativos aparecem na barra de

tarefas do painel (em forma de quadrados), somente os a &rea de trabalho acessada no
momento (e seus aplicativos) serdo mostrados.

Mudando configuragdes do sistema

O Centro de Controle Conectiva é o local onde o usuario pode encontrar as configuragoes
mais usadas e importantes, tanto para personalizacdo como configuracdo do KDE, de um
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modo geral. Para acessa-lo, basta clicar no menu K, em Configuracdes -> Centro de Controle
Conectiva.

Centro de Controle Conectiva

Conectiva

Centro de Controle

N
» ¥, Internet & Rede :“-; Regional & Agenda

|+ Seguranca & Privacidade ]E Hardware & Periféricos

d Desktop & Aparéncia y Som& Multimidia

K Configuracoes do sistema : Configuracao do Webmin

Algumas configuracGes sdo simples, outras sdo mais avancadas, e algumas exigem a senha do
superusudrio. A idéia aqui é que vocé saiba onde ir para, por exemplo, modificar a sua senha
de usuério - juntamos tarefas deste tipo e descrevemos como acessé-las aqui, e assim, vocé
tera nocdo de como é estruturado o Centro de Controle Conectiva para que, depois, saiba
realizar automaticamente qualquer configuragdo que desejar!

Como modificar minha senha?
Clique em Seguranca e Privacidade -> Nome de Usuario e Senha. Clique no botdo Alterar

Senha. Digite, na janela que surgir, a sua senha atual. Em seguida, na proxima janela, digite
nos dois campos a nova senha e pressione OK.
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.| (usuario)

Informacao - ~Configuragbes-

Nome Real: usuario
Nome de usuario: usuario
ID do Usuario: 500

Mudar Nome Real ...

Pasta do Usuario: /home/usuario Alterar senha...
Shell: /binfbash '
&4 Ajuda | Padrbes v oK | & Cancelar

Caso sua senha seja muito curta, ou muito Gbvia, uma mensagem sera mostrada. Caso
contrario, uma mensagem de sucesso serd mostrada. Anote sua senha, para que possa utiliza-
la quando precisar.

Como faco para configurar uma campainha quando receber, por
exemplo, um e-mail?

Acesse a opcdo Som e Multimidia -> Sons e NotificacOes de Sistema. Selecione o aplicativo
na lista superior (KMail, em nosso exemplo) e na janela seguinte, surgirdo as acdes que
podem ocorrer com este aplicativo. Ao achar a acdo desejada, va até a parte esquerda desta
mesma linha. Vocé notara que o cursor ficard na forma de uma mdo, indicando que vocé
poderéa acionar uma das notificacdes mostradas (os 6 icones na parte superior desta secao).

Vocé pode clicar com o botdo direito sobre cada uma das colunas, ativando/desativando a
notificacdo. Os icones indicam, da esquerda para a direita, respectivamente: a execugdo de um
programa, a aparicdo de uma mensagem em caso de erro, a abertura de uma mensagem em
uma janela de contexto quando a acéo for executada, o registro do evento para um arquivo, a
execucdo de um som ou a marcacao da entrada na barra de tarefas.

Clicando no botdo Mais Opc0es, a janela sera expandida (podendo ser diminuida quando vocé
clicar novamente, em Menos Opgdes), permitindo que vocé faca suas configuragdes sem
precisar clicar na a¢do. Acione, por exemplo, a notificacdo de som, e selecione um arquivo de
som, clicando no botdo em forma de pasta. Em seguida, clique em Aplicar. Agora, cada vez
gue vocé receber um e-mail pelo KMail, o som que vocé escolheu sera tocado.
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Configurar - Notificacoes de sistema

Origem do evento: | [KMail v

_ Ql -Iﬂ! :il_:-|.__¢| Eventos |

Chegou Nova Mensagem

~Controles Rapidos

|_| Aplicar para todos os programas

| Habilitar Tudo | Sons |v|
i Desabilitar Tudo | Sons |-v]
~Agdes
[_| Reproduzir som | | |F|
|| Registrar em arquivo: | | 1
|_| Executar um Programa: | | |

|_| Mostrar uma mensagem em uma janela de contexto
|| Usar uma janela passiva que nao interrompe outra tarefa
[_| Imprimir uma mensagem para a saida de erro padrio

| | Marcar entrada da barra de tarefas

| Menos Opgdes | Configuragdes do Tocador... |

.@ gjuﬂa || PadrBes ‘ [;’_-Q—K—] V’ gpiicar |:x Cancelar |

Como criar um atalho de teclado para uma certa acao?

Clique em Hardware & Periféricos -> Teclado & Mouse -> Atalhos do teclado. Na aba
Esquema de atalhos vocé podera ver uma janela com 3 abas, cada uma indicada para
configurar um tipo de atalho diferente. Clique em Atalhos do aplicativo.

Vocé podera ver que estdo listados os principais menus, contidos na maioria dos aplicativos.
Clique na acdo Abrir contida no menu Arquivo. Vocé notard que a parte inferior da janela se
ativard, e é neste local que vocé poderda modificar este atalho.

Caso vocé deseje que esta acdo nao tenha um atalho, marque o botdo Nenhum. Clique em
Personalizado e em seguida, no botdo indicando o atalho, para modifica-lo. Basta vocé agora
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pressionar as teclas que deseja que sejam efetivamente o novo atalho para esta acdo. Caso este
atalho ja esteja sendo usado, uma mensagem sera mostrada.

ah Configurar - Atalhos de teclado

Esquema de Atalhos l_Até.Ihos de Comanc_ié_] Teclas Modificadoras

O |.__Esquema Atual |'| <

Atalhos Globais | Sequéncias de Atalhos J Atalhos de Aplicativos I

A-;.éo .lAttho |_Altemar | I:l
Atalhos
~-Ajuda
| LAjuda F1
i —0que éisso Shift+FL
;--Arquivo
—Fechar Ctrl+w
—Imprimir Ctrl+P
—~Novo Ctri+N
i Lsair ctri+Q
! Lsalvar ctri+s
;--Complementagéo de texto =
f—Coinctdéncia anterior de complementacgdo Ctrl+Acima TJ‘
—Atalho para Acao Selecionada
() Nenhum (® Padrdo () Personalizar |Ctr|-1-0
Tecla padréo: Ctrl+0

|-‘i) Ajuda | Badrbes I v OK ||v ‘K Cancelar |

Como mudar o idioma utilizado?

Em Regional & Agenda -> Pais/Regido & Idioma, vocé pode fazer esta configuragdo. Basta
selecionar a aba Localizacdo, e configurar o idioma através do botdo Adicionar Idioma. Em
Horas e Datas vocé pode também modificar o formato como as horas, dias da semana e datas
sdo mostradas nos aplicativos. Clique em Aplicar para que as modificacGes sejam salvas.

Nota

] . As preferéncias de idioma s6 terdo efeito quando os aplicativos e o ambiente
"M forem fechados e abertos novamente.
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Como fago para alterar a data ou horéario?

A

e

Apesar de poder ser feita pelo Centro de Controle, 0 modo mais simples de executar esta
configuracdo é pelo Painel: cliqgue com o botéo direito sobre o relogio e selecione a opcao
Ajustar Data & Hora. Neste momento, sera pedida para vocé a senha do superusuario.

g Configurar - Data e Hora
| e | s
(3 (3 Junho 2004 C) € i Ay
ali111] Seg Ter Qua Qui Sex 1 ‘\ '*'-"
1 2 BEM 4 s ol e
6 7 8 9 10 11 12 7 5
13 14 15 16 17 18 19 = ~
20 21 22 23 24 25 26 gy
Py T U

27 28 29 30 «h
£1/03-06-2004 Semana 23 |~ 1828 < [ 062 : [ 238

Fuso horario atual:

| [Nenhuma escolhal

|BRT

Para alterar o fuso horario, escolha sua area na lista abaixo:

=
|

| o=

(4 Ajuda |

V¥ oK

A& Cancelar

Faca as modificagOes que desejar e clique em OK.

Como fago para mudar a resolucao de tela?

Existe um mini-aplicativo que ira ajuda-lo nesta tarefa. Para executa-lo, clique na sequiéncia
Menu K -> Sistema -> Redimensionar tela & Rotacionar. Perceba que este programa nao abre

uma janela quando executado, mas sim mostra um icone no painel.

Clicando sobre o icone do mini-aplicativo, aparecerdo diversas opc¢des de resolugdo de tela
(na secdo Tamanho da tela). Basta clicar sobre uma delas para mudar a resolucdo. Na
seqliéncia, aparecera uma tela de confirmacdo, onde vocé podera aceitar ou nao a nova

resolucéo.
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Acessando arquivos e pastas

Em seu painel, vocé pode visualizar um pequeno icone, no formato de uma casa. Clique sobre
ele para abrir o Konqueror, que € o gerenciador de arquivos do KDE. Atraveés dele, vocé pode
visualizar seu ambiente, além de executar vérias acGes, como abrir, mover e renomear
arquivos ou pastas.

Para acessar um arquivo qualquer dé sua area, basta dar um duplo clique sobre ele. Caso ele
ndo abra automaticamente o programa correto, vocé devera escolher o programa para abrir 0

arquivo, no menu que surgir.

= file:/home/usuario - Konqueror

Localizagao Editar Ver Ir Eavoritos Ferramentas Configuracdes Janela Ajuda

Q00 0G R oo i [l B

E» Localizagio: |Eﬁle:ﬂjamefus_uario L' il

|_' #YPasta do Usuario r, , - =
|+ ADesktop ) \f \

“| L |E3Documentos

; %—@Musicas Desktop Documentos Musilcas tmp

|~ &me PR

@ 'I-?ﬂ dj:ul ;?i
- “aia’ 3 e 3 — o [E—

o = dig 2 - gie

= ou-dia 3 |

g dig 1 - die 3 - ! : -5 ..'- I 3

3 agenda.txt apresentacd Aula3.sxw Aula4d.sxw
= 0.5xi

: . - |

ur.‘; = 'ﬂ r o

o AT
i fotol.jpg foto2.jpg foto3.jpg fotos.zip
W

[~

| /@ 12 Itens - 8 Arquivos (100,3 KB Total) - 4 Pastas

Manipulando arquivos e pastas

Para permitir que sua area fique bem organizada, crie novas pastas: cliqgue com o botéo direito
sobre uma area em branco do gerenciador, no lado direito da tela, e selecione Criar Novo ->
Pasta. Agora, digite um nome e cliqgue em OK. Pronto! Sua pasta foi criada.

Vocé pode ver onde suas pastas estdo pela arvore de diretorios, do lado esquerdo do
gerenciador.

Para mover uma pasta, basta selecionar ela com um clique, e mové-la para onde desejar.
Sempre que vocé arrastar uma pasta para algum lugar, aparecerd um menu de confirmagéo.
Escolha Mover para Ca, caso queira recortar e colar a pasta, ou escolha Copiar Aqui, €aso
queira apenas copiar a pasta.
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Para apagar uma pasta, selecione-a e aperte a tecla Del. Para renomear, clique sobre ela, e
aperte a tecla F2.

x> Nota
;. Todas as operacg0es relativas as pastas podem ser utilizadas com arquivos.
l.v -

Como fago para visualizar as propriedades dos arquivos?

Para visualizar as propriedades dos seus arquivo pelo gerenciador, cliqgue em Ver -> Modo de
Visdo -> Visdo de Lista Detalhada. Através deste modo, seus arquivos e pastas serdo
mostrados em modo detalhado na tela, com informagdes de nome, tamanho, tipo de arquivo,
data de modificagdo (que pode ser a data de criacdo, modificacdo, ou a data em que vocé
moveu 0 arquivo), entre outras opgoes. Clique em Ver -> Mostrar Detalhes, e veja quais
detalhes estdo ou ndo habilitados para serem mostrados. Caso queira habilitar algum, basta
clicar sobre ele.

Clique novamente em Ver -> Modo de Viséo, e veja outras formas de vocé visualizar seus
arquivos.

Além dos modos de visdo, vocé pode ver individualmente as propriedades de cada arquivo, de
um modo bastante simples: cliqgue com o bot&o direito do mouse sobre o arquivo, e selecione
a opcgéo Propriedades.

®= Propriedades para Pacote Compactado.tar.gz - Kongs

Geral | Permissdes

|Pacote Compactado.tar.gz

.-"' rFa
Tipo: Pacote Tar compnmido via gzip &
Conteudo: Arquivo GZip
Localizagao: Momefusuario
Tamanho: B86.0 KB (88.084)

Espaco livre em disco: 1.1 GB de 4.3 GB (76% usados)

Modificado: 2004-06-08 15:35
Acessado: 2004-06-08 15:35

¥ OK A& Cancelar
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Criando e acessando arquivos zip

Para acessar um pacote compactado (nos formatos zip, tar.gz, arj e gzip, entre outros), basta
apenas clicar sobre ele, e assim, o gerenciador mostrara os arquivos que ele contém. Caso
VOCé queira editar estes arquivos, devera extrai-los, da seguinte maneira: clique com o botdo
direito sobre a pasta, depois clique em Ac¢des -> Extrair Aqui. Seu pacote sera descompactado
com sucesso, na pasta onde vocé se encontra.

Criar um pacote compactado também € facil. Basta apenas clicar com o botdo direito sobre o
arquivo ou a pasta, e depois escolher a op¢do Ac¢des -> Criar arquivo .zip. Se vocé desejar
compactar varios arquivos, devera primeiramente seleciona-los (usando a tecla Ctrl), para
entdo escolher a opcao de criacdo de arquivo no menu.

Acessando disquete e CD-ROM

O processo de acesso a disquete e CD-ROM é automatico, ou seja, basta inserir um disco no
drive, e clicar no botdo de atalho na area de trabalho, para visualizar seus dados.

Quando vocé inserir um disco de audio no seu CD-ROM, o sistema abrird o programa
adequado e ira reproduzir o CD automaticamente. Para desabilitar esta funcéo, clique em
Configuracdes -> Centro de Controle, e dentro do Centro de Controle, acesse a op¢do Sons e
Multimidia -> CDs de Audio. Desmarque a Opcdo Determinar Dispositivo
Automaticamente, e clique em Aplicar, para aceitar suas modificagdes.

Visualizando arquivos PDF

O Conectiva Linux ja vem com um visualizador de arquivos PDF embutido no gerenciador de
arquivos, ou seja, basta apenas clicar sobre 0 arquivo e o seu PDF seré visualizado.

Vocé pode também visualizar arquivos PDF com 0 KPDF ou o KGhostview; eles podem ser
chamados pelo menu Executar comando, ativado pelas teclas Alt - F2.

> Nota

/JX As ferramentas de escritério da suite Office também salvam arquivos no formato

.\" e R
PDF.

Acessando arquivos do MSOffice

Para abrir arquivos do MSOffice pelo gerenciador de arquivos, basta apenas clicar sobre eles,
e 0 sistema os abrira automaticamente. Por exemplo, se vocé tem um arquivo do Word, clique
sobre ele, e o sistema abrira, com o ConectivaOffice Writer, o seu arquivo de texto.

Todos os aplicativos do ConectivaOffice podem salvar arquivos nos formatos padrdes do
MSOffice. Para isto, basta vocé, estando em qualquer aplicativo, clicar em Arquivo -> Salvar
Como. Na opcdo Tipo de Arquivo, escolha uma opcao para salvar e depois clique no botéo
Salvar.
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Caso queira tornar esta op¢éo automatica, cliqgue em Ferramentas -> OpcGes. Na janela que se
abrir, clique na opcdo Carregar/Salvar, e em seguida em Geral. Na op¢do Salvar sempre
como escolha um formato, e clique em OK para confirmar.

Internet
Conexao a Internet com o Kppp

O Kppp € um aplicativo que estabelece comunicacdo com a Internet. Ele funciona
praticamente como um discador, fazendo a comunicacao entre a sua maquina e o provedor.
Para executa-lo, clique em Menu K -> Internet -> Conexao a Internet.

Para criar uma nova conta, siga a sequiéncia: Configurar... -> Nova. Na caixa de didlogo que
aparecer, cliqgue em Configuracdo Manual. No campo Nome da Conexéo, vocé deve colocar
um nome genérico que identifique sua conta. Falta apenas configurar o niamero do telefone do
provedor, que pode ser feito em Adicionar. Para finalizar, clique em OK para voltar a tela de
configuracdo e em OK novamente, para voltar a tela de login.

Para testar a conexdo, preencha seu login e senha de usuario, e clique em Conectar.

Conectar a: Provedor A -
ID de Login: \usuario
Senha: i+n+unu

| Mostrar Janela de Registro

'@ Sair ., Configurar... (4 Ajuda -~ ; Conectar

Navegando na Internet

Para navegar na internet, utilize o Mozilla, um 6étimo browser com diversos recursos e
bastante leve. Para executa-lo, clique no icone em forma de globo que estd no painel, ou
através do Menu K, em Internet -> Navegador.

Para acessar um site, digite o endereco no campo de texto, como em qualquer outro
navegador. Para personalizar suas configuracdes, (desde a "cara" do Mozilla até o uso de um
servidor proxy), acesse o menu Editar -> Preferéncias.

Se vocé quiser abrir outra pagina, mas ndo desejar abrir outra janela do navegador, pode usar

0 recurso de abas que o Mozilla oferece. Pressione Ctrl - T para abrir uma nova aba, e digite
0 endereco desejado.
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. Arquive Editar Exibir |r Bookmarks FEerramentas Janela Ajuda

| e @ @ @ I . www.conectiva.com b I [Qanublr] égﬂ

: ;; Pagina Inicial | 5Bunkr;arks % mozilla.org % Latest Builds

Conectiva

@ Bem-vindo ao Conectiva Linux 10!

Este produto foi desenvolvido a partir de inUmeras pesquisas realizadas pela Conectiva junto a seus usuarios,
buscando oferecer um sistema totalmente ajustado as suas necessidades.

Com a colaboragao sempre importante da comunidade Linux, a Conectiva inclui nesse produto os recursos e ﬂ

m 2 ! E=r

Sempre que algum site lhe interessar, e vocé desejar visitad-lo novamente, podera guarda-lo
como favorito ou bookmark: clique em Bookmarks -> Criar Bookmark. A partir de agora,
sempre que VOcé quiser visitar esta pagina novamente, bastard clicar no menu Bookmark,
localizado na barra de favoritos (abaixo do local onde vocé digita a URL dos sites) e, em em
seguida, clicar no menu correspondente a pagina que deseja.

Uma opcdo interessante para quem tem muitas paginas guardadas, & criar pastas para
organiza-las. Para isso, siga a seguinte seqliéncia de op¢des: menu Bookmark -> Organizar e
pressione 0 botdo Nova Pasta. Digite um nome para sua pasta e cligue em OK. Agora, vocé
pode mover as paginas entre as pastas para organiza-las, e para criar um bookmark dentro
desta pasta.

Como Usar o ICQ e 0 MSN

O Kopete permite que vocé se conecte ao ICQ e ao MSN ao mesmo tempo, além de outros
protocolos de mensagens instantdneas. Com isso, vocé conseguira conversar com todos 0s
seus amigos, mesmo aqueles que usam outros sistemas operacionais.

Em Menu K -> Internet -> Mensagens Instantaneas, vocé podera abrir o programa. Clique em
Configuracdes -> Configurar Kopete para iniciar a configuragdo de suas contas - mostraremos
aqui como configurar sua conta de ICQ, sendo que a configuracdo de contas de outros
protocolos é bastante similar.

Na janela que abrir, em Contas, clique no botdo Novo.... Surgird uma tela de apresentacéo;
prossiga para chegar na tela dos protocolos.
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Selecione o ICQ, e prossiga com a configuracdo. Caso nédo seja cadastrado, na préxima tela o
aplicativo lhe auxiliard a fazer um cadastro novo (pelo link Registro para uma conta de I1CQ).
Caso vocé possua uma conta de I1CQ, basta preencher o seu UIN e sua senha nos campos
apropriados. Na aba Conexao, marque a opgdo Conectar-se automaticamente ao iniciar.

Passo Dois: Informacoes do Contato

As Configuracoes de Contato de ICQ usadas para conectar-se ao Servidor ICQ

Configuragao Basica I Conexao

~Configuragdes de Contato

UIN do ICQ: 1234565677

X| Lembrete de senha

Detalhes do Contato

Senha: |.+| kb

| Requisita Autorizacdo (X! Ocultar IP [ Divulgar na Web

Para conectar-se a rede do ICQ, vocé precisara de uma conta de rede Se atualmente
voce ndo possul uma conta de ICQ, podera registrar-se no sile abaixo.

Reqgistro para uma conta de [0

& Ajuda (3 Voltar .. |@ Préximo . | & Cancelar

Na opgéo Detalhes do contato (no painel da esquerda), vocé podera verificar se 0s seus dados
estdo corretos; a Unica informag&o obrigatdria € o Apelido. Preenchidas as informacdes, basta
clicar em Proximo e finalizar. Volte para a tela principal do Kopete e cliqgue em Conectar
Todos para se conectar. Além do 1CQ, esta acdo faz com que vocé se conecte em todos 0s
protocolos que vocé configurou.

Como acessar uma sala de bate-papo?

Para entrar numa sala de bate-papo de IRC, clique em Menu K -> Internet -> Chat. O KSirc
sera aberto, e para vocé se conectar, cliqgue em Conexdes -> Novo Servidor, escolhendo um
servidor da rede do IRC.
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Vocé ja esta conectado no servidor. Segue uma lista com alguns comandos basicos, a serem
digitados no campo na parte inferior da janela (disponiveis também no menu Comando), para
que vocé possa utilizar o IRC com mais facilidade (ignore os dois pontos):

 /list: lista todos os canais do servidor na janela;

« /join #canal: comando para que vocé possa entrar em canal,

o /leave #canal: sai do canal,

e /whois Maria: mostra informag6es sobre o usuario com o apelido Maria;

« /away mensagem_ausente: indica que vocé esta ausente, e mostra para 0s usuarios do
canal o texto indicado na "mensagem_ausente";

o /help comando: ddvidas com algum comando? Basta digitar a linha acima,
substituindo "comando” pelo nome apropriado. Exemplo: /help whois.

i #conectiva (+nc) Lisi () T: Canal em UTF-8 || Comunidade Conectiva Linux Brasil: ht

| Canal Editar Usuarios |Comando|janela Ajuda

i =
| Canal erm UTF-8 || Cumm help cl-brcom.br || Fotos Fisl 2004 hitp i

<pksato> deve ta faltand| ~ Dasico ¥ newuser =
ou um pluign do alsa, dm Canal ¥ -
<_acme_ = pmichelazo Cliente » [ e provavelmente ~acme_, L5
OSS e ndo ALSA (chutand ab_work |
perador ¥ acme |
Servidor * Bacchus
Usudrio b bruder L]
clausan
cuenco
eliphas out
fabiana_gone
gondim =
halves —
-
b J
Lag: 1.00

£conectiva | Zlinuxchix-br Skde-brasil |

Como ler seus e-mails

O KMail permite que vocé, estando conectado a Internet, receba e envie suas mensagens,
organize o livro de enderegos com 0s e-mails dos seus colegas e filtre as mensagens que
recebe ou envia, colocando-as em pastas diferenciadas, além de disponibilizar varios outros
recursos. Para acessar este aplicativo, clique em Menu K -> Internet -> E-Mail.

43



Conectiv &

Configurando a identidade

Vocé precisa, antes de tudo, configurar uma identidade, para utilizar o KMail. Para conseguir
iss0, acesse 0 menu Configuragdes -> Configurar KMail do programa.

Na tela que surgir, clique no botdo Novo. Digite um nome que identifique esta identidade e,
clicando em OK, sera aberta uma nova janela, na qual vocé devera preencher seu nome e
endereco de e-mail (aba Geral). O preenchimento das outras abas € opcional.

© Editar Identidade "Fulano” - KMail

Geral [_A_vam;adu | Assinatura

Seu nome: |Fu|arm

Organizacao: |

Enderego de E-mail: imtann@prnvedur.cum.br

& Ajuda v OK | ¥ Cancelar

Configurando a conta

Apos criar sua sua identidade, sera preciso fazer a configuragdo da rede. Para isso, clique no
icone Rede, ainda na janela de configuracdo geral do KMail. Adicione, na aba Enviando, um
servidor para envio de suas mensagens (clicando em Adicionar). O método mais comum de
envio € o SMTP. Preencha o campo Nome com algo que identifique este servidor, e também
preencha o campo Maquina, incluindo o nome da maquina do servidor, conforme orientacdes
do seu provedor.
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Adicionar transporte - KMail

Transporte: SMTP

Geral | Seguranca

Nome: [Fulano
Maquina: 'smtp.mail.provedor.com br
Porta: 125

Pré-comando:

(% O Servidor Necessita de Autenticagao

Login: fulano

Senha: Atk

|_| Armazenar senha SMTP no arquivo de configuracao

Enviar nome de arquivo personalizade ao servidor

&| :-j:( Cancelar

Apos a configuracdo de envio, vocé deve configurar as opgoes de recebimento de mensagens,
através da aba Recebendo. Clique no botdo Adicionar para selecionar um método de
recebimento de mensagens. O mais comum é o POP3, porém é necessario confirmar junto ao
seu provedor se esse é 0 método utilizado por ele.

Preencha os seguintes campos: Nome com um nome que identifique este tipo de recebimento,
Login e Senha, referentes ao acesso as suas mensagens no provedor, e Maquina com o nome
do servidor.

Enviando e recebendo e-mails

Para enviar uma mensagem, na tela inicial do KMail, clique no botdo Nova Mensagem. No
campo Para:, digite o endereco para qual a mensagem deve ser enviada. O campo Copia: é
opcional, e deve ser preenchido com outros e-mails, caso vocé deseje enviar a mensagem para
mais de uma pessoa. No campo Assunto: inclua uma frase que retrate o assunto da mensagem.

Inclua, na area em branco, a mensagem para o(s) destinatario(s). Caso deseje anexar algum

documento, clique no botdo Anexar Arquivo e selecione o que desejar. Para finalizar a
mensagem, clique no botdo Enviar.
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Clique aqui Inclua o enderego do destinatirio

ara enviar . . .
P Se guiser colocar mais de um aqui, basta

i mensage:m

separii-los com virgulas

Estou usando o Conectiva Linux! - KMail Acesso ao Livro
Mensagem Editar Yer Opgbes Anexar Feframéntas Configuragies Ajuds de Endfre(;ﬂg
¥ - % €y : tﬁf
Erviare Fuim AnEEar Ay uive Camar Cepmr Sif,  ASSInSf mansagem  CripEgrater menaspem
Para: ciclanoi@prove dor.com.br

Copla: fulanoi@provedor.com.br
Assunto: |Estou usando o Conectiva Limux! #——— P Assunto da mensagernt
Qla colega:

Veja como o Conectiva Linux & facil de usar:
& g Texto da mensagem

Estou escrevendo um e-mail, & eslou anexando um arquive compaciada, como Mude as for laqat&

exemplo.
no menu Configuracoes
Abragos
Beltrana|
I Nome Tamanho | Coddicando Tipo
Pacote Compaciado tar.gz B6.0 KB basesd Pacote Tar comp..

.\\ Informagies sobre o

arquivo em anexo da

Coluna: 9| Linha: 10 mensagem

Para receber suas mensagens, cligue no botdo Verificar Correio Em, na tela inicial do
programa, preencha as informacdes de acesso (login e senha), quando necessarias, e aguarde 0
aplicativo baixar as mensagens para a sua maquina.

Criando uma lista de contatos

Para criar uma lista de enderecos, ou adicionar um e-mail ao Livro de Enderecos, clique no
menu Ferramentas -> Livro de Enderecos. A tela que se abrira € a tela inicial do livro de
enderecos. E aqui onde aparecerdo seus contatos, depois de cadastrados.

Clique no botdo Novo Contato e abrira a tela de insercdo e edicdo de contatos. Preencha pelo
menos 0s campos Editar Nome e E-Mail. Em seguida, clique em OK. O novo contato estara
cadastrado. Siga 0S mesmo passos para cadastrar todos seus amigos, incluindo mais
informacdes, caso deseje.
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7 Editar Contato - KAddressbook

Geral ‘ Detalhes | Misc
1 Editar Nome. . A |'|_-'u]3n0 m Telefone residencial || |
g_.a' | Telefone comercial |+ _. i
Cargo: :
. ] | B
Qrganizacdo: , Eallag I
Nome formatado: Fulano | Editar Nimeros de Telefones...
A _Endere:;o jesidencial JE E-mail: |fulano@provedor.com br
£ L Editar Enderegos de E-mail...
~ URL: |
Editar Enderegos... Enderego |M: |
Selecionar Categonias... | _' | Publico =
v ok ||v aplicar || ®& gancelar |

Como eu faco para filtrar as mensagens?

Um “filtro” serve para selecionar uma mensagem recebida ou enviada, e mové-la para
determinada pasta, conforme sua preferéncia. Para criar um filtro, na tela inicial do KMail,
cliqgue no menu Configuracbes -> Configurar Filtros. Cliqgue no botdo que esta no canto
inferior esquerdo da tela, para criar um novo filtro.

Como exemplo, crie um filtro que envie para a pasta Lixo todos os e-mails que contenham no
corpo da mensagem a palavra “teste”. Para isso, em Critérios de Filtro, marque o botdo Casar
qualquer das seguintes regras - isso faz com que o filtro procure por qualquer uma das regras
que serdo configuradas no campo abaixo dele.

Selecione as opgOes corpo e contém nas listas de selecédo de filtro, e preencha o campo vazio
(ao lado da lista iniciada com contém) com a palavra teste. Se desejar, selecione mais partes
das mensagens que devam ser verificadas (campos Assunto, De, Para, etc.).

Configurado o filtro, deve-se agora escolher a acdo que ele devera executar, em AcGes do

Filtro: selecione salvar na pasta na lista e, na nova lista, selecione a pasta Lixo. Pressione
Aplicar para que o filtro inicie seu trabalho, e em OK para finalizar.
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Outras configuracdes lteis
Atualizando programas

A maneira mais facil de manter seus programas sempre atualizados é utilizando o Synaptic,
que pode ser aberto clicando em Menu K -> Sistema -> Gerenciador de Pacotes (RPM). Para
abri-lo, ser& necessario digitar a senha do superusuario.

Antes de mais nada, clique no botdo Atualizar, para sincronizar sua lista de programas com a
lista do repositério no mirror. Isto € necessario para que o programa verifique quais arquivos
estdo desatualizados em sua maquina, tomando como base 0s programas do repositorio.

Clique no botéo Procurar e digite o0 nome aplicativo que deseja atualizar, ou faga uma busca
por categorias (programas ndo-instalados, instalados, etc). Na parte central da tela aparecera a
listagem dos programas e informacdes sobre eles. E através destas informacdes que vocé
poderd comparar a versdo instalada em sua maquina, e verificar se existe uma versao mais
recente no servidor.

Caso exista algum programa que precise ser atualizado, cliqgue com o botéo direito sobre o
nome do aplicativo e, em seguida, na op¢do Atualizar. Para finalizar a operacao, clique no
botdo Aplicar da barra de ferramentas, e 0 Synaptic ird atualizar o programa, verificando suas
dependéncias.

Wi Synaptic
Arquivo Editar Pacote Preferéncias Ajuda

@ g Y [ @]

Atualizar Atualizar Sistema Aplicar Propriedades

Secdes = | Exibir:  Fltro de Busca = | E\jgrncurar

r

Todos it

Versao Instalada Versao Recente

Administrac 5:32.3-62061cl  5:3.2.3-62061cl

[ kmail-doc 5:3.2.3-62061cl
[ kmail-doc-es 5:3.2.3-62089cl
[ kmailcvt 5:3.2.3-62061cl

Bancos de
Base
Bibliotecas

Bibliotecas

Comunicag

Correio Ele -
Cross-deve| L4 J i

Desenvolvi Cliente / leitor de e-mails para o KDE =
Document: Poderoso cliente / leitor de e-mails para o KDE

Editores

Emuladore:
K =l
[« T+] =]

|4 pacotes listados, 841 instalados, 0 quebrados. 0 para instalar/atualizar, 0 para remover; 0 serdo usada
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Configurando uma impressora

Para configurar sua impressora no Conectiva Linux, abra o Centro de Controle Conectiva e
cliqgue em Hardware e Periféricos -> Impressoras. Aqui, vocé poderad: Adicionar Impressoras
ou Configurar Impressoras.

Caso ainda ndo tenha instalado nenhuma impressora, selecione a primeira opc¢do, e na
préxima tela, escolha a op¢do Impressora local; note que vocé pode também configurar outros
tipos de impressoras, conectadas a um servidor; veremos aqui somente a configuracdo de
impressoras locais, mas as outras configuracdes sao bastante semelhantes.

Na tela seguinte, vocé deve selecionar a porta onde sua impressora estd conectada.
Geralmente, a impressora esta ligada a uma porta paralela; certifique-se disto e cliqgue em
Proximo.

Escolha, em seguida, o fabricante e 0 modelo da impressora - aguarde o carregamento das
informacdes do banco de dados de impressoras, e selecione as opgdes corretas. Caso ela néo
esteja listada, vocé pode deve verificar se 0s pacotes correspondentes a sua impressora estéo
instalados (vocé pode utilizar o Synaptic para isso), ou escolher uma op¢éo genérica, no canto
inferior da tela.

Adicionar assistente de impressao

Selecao do Modelo da impressora

Fabricante: Modelo:
GEMERIC a

| PostScript Printer
:_|
¥|:lmpressora PostScript o
{.} Ajuda | I < Voltar | | Proximo > | |j‘ Cancelar

Apos a selecdo do modelo e fabricante da impressora, vocé devera fazer a selecdo de um
driver. Caso haja mais de um driver disponivel para a sua impressora, surgira uma lista para
que vocé possa escolher qual driver o sistema deverd utilizar. Sempre que possivel, escolha o
driver que contenha a palavra recomendado junto a ele; clique em Proximo para prosseguir.
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A préxima tela consiste principalmente de dois botbes: Testar, que enviara uma pagina de
teste para impresséo, e ConfiguracGes, que permite configurar detalhes da impressora, como
resolucédo da saida, tamanho do papel e origem do papel, entre outras configuracdes. Teste sua

impressora agora, e se tudo ocorrer bem, prossiga com configuragdes adicionais. Os proximos
passos sao:

o Configurar se serdo utilizados banners de inicio/fim de impressdo (banners séo
informacdes colocadas no cabecalho ou rodapé do documento impresso, como data e
hora de impresséo, por exemplo);

« Especificar quotas, que sdo limites de impressdo (opcional);

o Configuracgdo de acesso de usuarios (opcional);

« Especificacdo do nome/local da impressora.

Ao final, basta clicar no botdo Finalizar e a impressora estara configurada.

o] Adicionar assistente de impressao

Informacoes Gerais

Entre com as informagdes relevantes a sua impressora ou classe. O Nome &
obrigatorio; Localizacao e Descricdo nao sao (em alguns sistemas eles nem sao
usados).

Nome: IHP

Localizagdo: |dev/Ip0

Descrigdo: |Impressora genérica

| & Ajuda | | <Voltar | | Préximo > % Cancelar |

O servico CUPS deve sempre estar sendo executado em sua maquina; se algo de errado
ocorrer, vocé pode verificar se o servico estd sendo executado. Isto pode ser feito atraves da
opcao de configuracdo de impressoras (pelo Centro de Controle); deixe a impressora local
selecionada, e utilize o menu Impressora. Vocé deve possuir a senha de superusuario, pois ela
sera pedida.

M, -« Dica
"'i".*n"‘ Em caso de problemas e/ou duvidas, o site do KDE traz uma lista de respostas

para as davidas mais frequentes relacionadas a Impressdo no KDE.
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OPEN PUBLIC LICENSE

Esta é uma tradugdo ndo-oficial da Open Publication License versdo 1.0, de 8 de junho de
1999, e ndo e substituto legal para a Licenca original, disponivel no site da Openpub .
Entretanto, esta traducdo podera auxiliar pessoas que falem Portugués a entender melhor a
licenca Openpub.

E permitido a qualquer pessoa copiar e distribuir copias desse documento de licenca, desde
que sem a implementacdo de qualquer mudanga.

Requisitos comuns as versdes

Os trabalhos protegidos pela Licenca de Livre Publicacdo (Open Publication License) podem
ser reproduzidos e distribuidos no todo ou em parte, em qualquer meio fisico ou eletrdnico,
desde que os termos desta licenga estejam incluidos, e que esta licenga ou uma incorporagao
dela por referéncia (com quaisquer das opcdes escolhidas pelo autor ou editor) estejam
presentes na reproducao.

A forma apropriada para uma incorporacdo por referéncia deste livro é:

Copyright(c) (2001) Conectiva, S.A. Este material somente podera ser distribuido se sujeito
aos termos e condicGes firmados na Licenca de Livre Publicacdo (Open Publication License),
versio  X.Y  ou  superior (a  versdo mais  atual encontra-se ~ em
http://www.opencontent.org/openpub/).

Esta referéncia, devidamente preenchida com os dados da publicacdo, deve ser seguida
imediatamente com quaisquer opcdes escolhidas pelos autores ou editor do documento
(consultar secdo Termos opcionais).

E permitida a redistribuicdo comercial de material licenciado pela Licenca de Livre
Publicacédo (Open Publication License).

Qualquer publicacdo no formato livro padrdo (papel) requer obrigatoriamente a citacdo dos
autores e editor originais. Os nomes dos autores e do editor devem aparecer em todas as
superficies externas do livro. Em todas as faces externas do livro, 0 nome do editor original
deve estar impresso em tamanho tdo grande quanto o titulo do trabalho, e citado como
proprietario em relagdo aquele titulo.

Copyright

O copyright de todo trabalho protegido pela Licencga de Livre Publicacdo (Open Publication
License) pertence aos autores ou proprietarios.

Escopo destalicenca
Os termos de licenca a seguir aplicam-se a todos os trabalhos protegidos pela Licenca de

Livre Publicacdo (Open Publication License), a ndo ser que explicitamente indicado no
trabalho.
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A mera adicao de trabalhos protegidos pela Licenca de Livre Publicacdo (Open Publication
License) ou partes de trabalhos protegidos pela Licenca de Livre Publicacdo (Open
Publication License) em uma mesma midia que contenha outros trabalhos ou programas nao
protegidos por essa licenga néo decorre em aplicagdo da Licenga de Livre Publicagéo (Open
Publication License) para esses outros trabalhos. O trabalho resultante deve explicitamente
conter uma nota especificando a inclusdo do material protegido pela Licenca de Livre
Publicacdo (Open Publication License) e o aviso de copyright apropriado.

APLICABILIDADE. Se alguma parte desta licenca ndo puder ser aplicada em alguma
jurisdicéo, as partes restantes deste documento continuam sendo aplicadas.

AUSENCIA DE GARANTIA. Os trabalhos protegidos pela Licenca de Livre Publicacio
(Open Publication License) sdo fornecidos "como estdo”, sem garantias de qualquer tipo,
explicita ou implicita, incluindo, mas ndo limitado a, as garantias implicitas de
comercializacdo e conveniéncia para um propo6sito particular, ou garantia de nao-infracao.

Requisitos para trabalhos modificados

Todas as versdes modificadas de documentos cobertos por esta licenca, incluindo traducdes,
antologias, compilagcoes e documentacdo parcial, deve seguir 0s requisitos abaixo:

1. A versdo modificada deve ser indicada como tal.

2. As pessoas que fizerem as modificagfes e as datas de modificagdo devem ser
identificadas.

3. O reconhecimento dos autores e editor originais (se aplicavel) deve ser mantido de
acordo com as praticas académicas usuais de citacéo.

4. O local da versdo ndo-modificada do documento deve ser indicado.

5. Os nomes originais dos autores ndo devem ser utilizados para indicar ou garantir seu
endosso ao documento resultante sem a autorizag@o expressa dos autores.

Praticas recomendadas

Em adicdo aos requisitos desta licenca, € solicitado e extremamente recomendado aos
redistribuidores que:

1. Se os trabalhos protegidos pela Licenca de Livre Publicagdo (Open Publication
License) estiverem sendo distribuidos em impressos ou CD-ROM, os autores sejam
informados por email, ao menos trinta dias antes, para que os autores tenham tempo de
providenciar documentacdo atualizada. Esta notificacdo deve descrever as
modificagoes introduzidas no documento, se existirem.

2. Todas as modificagfes substanciais (incluindo exclusGes) devem ser marcadas
claramente no documento, ou entdo descritas em um anexo ao documento.

3. Finalmente, mesmo ndo sendo obrigatdrio sob esta licenga, € considerado de bom tom
oferecer uma copia sem 6nus de todo o material modificado (impresso e CD-ROM)
para 0s autores originais.
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Termos opcionais

Os autores e editores de documentos protegidos pela Licenca de Livre Publicacdo (Open
Publication License) podem escolher certas op¢des de licenca simplesmente incluindo alguns
paragrafos apds a copia da licenca ou sua referéncia. Estas op¢Ges sdo consideradas parte da
licenca e devem ser incluidas com ela (ou com a referéncia a ela) nos trabalhos derivados.

As opcdes que se aplicam a este trabalho sdo:

A:E vedada a distribuicdo de versdes com modificacBes substanciais deste documento sem a
expressa permissdo dos proprietarios do direito autoral.

B:E vedada a distribuicdo deste trabalho ou qualquer derivado seu em qualquer formato de
livro padrédo (papel) sem a prévia autorizagdo dos proprietarios do direito autoral.

Politicas de Publicacdes Livres
(O texto a seguir ndo é considerado parte da licenca.)
Os trabalhos protegidos pela Licenca de Livre Publicacdo (Open Publication License) estdo

disponiveis e podem ser acessados na home page da Open Publication
http://works.opencontent.org/.

Os autores de trabalhos protegidos pela Licenca de Livre Publicacdo (Open Publication
License) podem incluir suas proprias licengas nesses trabalhos, desde que os termos dessa
licenca ndo sejam mais restritrivos que os da Licenca de Livre Publicacdo (Open Publication
License).

Em caso de duvidas sobre a Licenca de Livre Publicacdo (Open Publication License),
contactar David Wiley <dw2@opencontent.org> ou a lista de autores de publicacBes
<opal@opencontent.org> Via email.

Para se inscrever na lista de autores de publicacGes livres (Open Publication Author's List),
mande um email para <opal-request@opencontent.org> com a palavra subscribe no
corpo da mensagem.

Para enviar mensagens para a lista de autores de publica¢bes livres (Open Publication
Author's List), mande um email para opal@opencontent.org ou simplesmente responda a
uma mensagem postada.

Para se desinscrever na lista de autores de publicacdes livres (Open Publication Author's List),

mande um email para opal-request@opencontent.org com a palavra unsubscribe no corpo
da mensagem.
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